V oblasti ob&anskopravni budou podle prava EU pokracovat probihajici Fizeni
a fizeni zahajena pfed koncem pfechodného obdobi. Portal e-Justice bude na
zakladé vzajemné dohody se Spojenym kralovstvim uchovavat pfislusné
informace tykajici se Spojeného kralovstvi do konce roku 2024.

Article 2 — Requested courts

Taking of Evidence 'Requested Court'

The Supreme Court of Gibraltar

277 Main Street

Gibraltar

Tel: +350 200 75608

Article 3 — Central body

All formal communications should be addressed to:
HM Attorney General of Gibraltar

c/o Office of Criminal Prosecutions & Litigation
Jossua Hassan House

Gibraltar

Tel.: + 350 78882

Fax: + 350 79891

Then sent via:

The United Kingdom Government Gibraltar Liaison Unit for EU Affairs
Foreign and Commonwealth Office

European Union (Mediterranean)

King Charles Street

London

SW1A 2AH

Tel.: + 44 20 7008 2862

Fax: + 44.20 7008 3629 or + 44 20 7008 8259

Article 5 — Languages accepted for completion of the forms
English and French.
Article 6 — Means accepted for transmission of requests and other communications

nizozemstina Polish
Upozornujeme, Ze vychozi EI verze této stranky byla v nedavné dobé aktualizovana.
Na prekladu do jazyka, ve kterém se vam stranka pravé zobrazuje, zapm pracujeme. FETERER Slovak
K dispozici jsou jiZ tyto aktualizované pfeklady: [t ot [ro]sk]sl | fi [sv]

Swedish

Portuguese

Slovenian Finnish

Requests must be by post via the Foreign and Commonwealth Office in London following the procedure detailed in the information already provided.

Article 17 — Central body or competent authority(ies) responsible for decisions on requests for direct taking of evidence
All formal communications should be addressed to:

HM Attorney General of Gibraltar

c/o Office of Criminal Prosecutions & Litigation

Jossua Hassan House

Gibraltar

Tel.: + 350 78882

Fax: + 350 79891

Then sent via:

The United Kingdom Government Gibraltar Liaison Unit for EU Affairs
Foreign and Commonwealth Office

European Union (Mediterranean)

King Charles Street

London



SW1A 2AH
Tel.: + 44 20 7008 2862
Fax: + 44.20 7008 3629 or + 44 20 7008 8259
Article 21 — Agreements or arrangements to which Member States are parties and which comply with the conditions in Article 21(2)
The United Kingdom does not intend to retain any bilateral agreements with other Member States for taking of evidence between the United Kingdom and
the other Member States. It has, however, informed Member States with which it has bilateral agreements that it wants these agreements to continue to
apply for cases between those Member States and the United Kingdom Overseas Territories that are not part of the European Union.
The countries with which the United Kingdom has bilateral agreements and the date of those agreements are as follows:

Austria 31/03/31 Greece 07/02/36

Belgium 21/06/22  ltaly 17/12/30

Denmark 29/11/32  Netherlands 31/05/32

Finland 11/08/33 Portugal 09/07/31

France 02/02/22 Spain 27/06/29

Germany 20/03/28 Sweden 28/08/30
The United Kingdom Overseas Territories outside the European Union to which these bilateral agreements will continue to apply are:

Channel Islands

Isle of Man

Anguilla

Bermuda

British Virgin Islands

Cayman Islands

Falkland Islands & Dependencies

Montserrat

Sovereign Base Areas of Akrotiri & Dhekelia (Cyprus)

St Helena & Dependencies

Turks & Caicos Islands
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